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�
�� ��	
�

	
�
�� ����� ����� ��� �
��� ����

��� �� �
�� ! �"�� #�$�
%&'()%&'% �� �
*. Cairo 1969

Bibliographie der Deutschsprachigen Arabistik und Islamkunde : von den

Anfängen bis 1986 nebst Literatur über die arabischen Länder der

Gegenwart hrsg. von Fuat Sezgin; in Zusammenarbeit mit Gesine

Degener. . . [et al.]. Frankfurt am Main 1990–1995. (Veröffentlichungen
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—: Einführung und Chrestomathie zur Arabischen Papyruskunde. Bd. 1.
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Georges Bohas. – Damas 1993. (Publication de l’I.F.E.A.D.; no 142)

Y. M. Diakonoff: Afrasian Languages. Moscow 1988 (Languages of Asia and

Africa)

—: Semito-Hamitic Languages. Moscow 1965

Werner Diem: Suffixkonjugation und Subjektspronomina: Ein Beitrag zur

Rekonstruktion des Ursemitischen und zur Geschichte der Semitistik

ZDMG 147 (1997) 10–76

Michel Féghali - Albert Cuny: Du genre grammatical en sémitique. Paris
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—: Wortbildung mit Präfixen in den semitischen Sprachen. MO 14 (1920)

177–272

Vladimir E. Orel, Olga V. Stolbova: Hamito-Semitic Etymological Dictio-

nary: Materials for a reconstruction. Leiden; New York (Handbuch der

Orientalistik. Erste Abteilung, der Nahe und Mittlere Osten; 18. Bd.)
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—: Kawnahū rasūlan (weil er Bote ist) und Verwandtes: Ein Beitrag zur

Syntax des nachklassischen Arabisch. ZDMG 145 (1995) 49–105

Charles Ferguson: The Arabic Koine. Language 35 (1959) 616–630

Wolfdietrich Fischer: Die Perioden des Klassischen Arabisch. Abr-Nahrain

12 (1972) 15–18

Wolfdietrich Fischer und Otto Jastrow: Handbuch der Arabischen Dialekte.
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Ernst Harder – Annemarie Schimmel: Arabische Sprachlehre (Methode

Gaspey-Otto Sauer), 11. Auflage. Heidelberg 1968

Regina Hartmann: Untersuchungen zur Syntax der Arabischen Schriftspra-

che. Wiesbaden 1974
↪Abbās H. asan: �H� 	!;� �
01 � ��	��� �.

	
��� �H �
��=>�� ��.
� �4��� �� 
���*���� �N�� M Y< 3�

�4���� �;	�
��.
4 Vol. Cairo 41971

John A. Haywood and H. M. Nahmad: A New Arabic Grammar of the

Written Language. London 1962

—: Key to a New Arabic Grammar of the Written Language. London 1964

Simon Hopkins: Studies in the Grammar of Early Arabic: Based upon pa-

pyri datable to before A.H. 300/A.D. 912. Oxford 1984. (London Ori-

ental Series; Vol. 37)

Mortimer Sloper Howell: A Grammar of the Classical Arabic Language:

Translated and compiled from the works of the most approved native

or naturalized authorities, I–IV. Allahabad 1880–1911. Reprint (with

a new preface by Satkari Mukhopadhyaya) Delhi 1986
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Nadia Anghelescu: Les Éléments du métalangage dans un chapitre d’Ibn
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—: S̄ıbawayhi et l’énonciation: Une proposition de lecture. Histoire, Epis-

témologie Langage 8 (1986) 53–62



284 Bibliography

Adrian Gully: Grammar and Semantics in Medieval Arabic: A study of

Ibn-Hishām’s ‘Mughn̄ı l-Lab̄ıb’. Richmond 1995
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in his treatise Al-Kitāb. London 1993. (Library of Arabic Linguistics)

E. Y. Odisho: S̄ıbawayhi’s Dichotomy of majhūra/mahmūsa Revisited. Al-
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séon N. S. 35 (1922) 109–130

Wolfdietrich Fischer: Silbenstruktur und Vokalismus im Arabischen. ZDMG

117 (1967) 30–77



Bibliography 289

Henri Fleisch: Études de Phonétique arabe. MUSJ 28 (1949/1950) 78–94
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Ish. āq Mūsā al-H. usain̄ı: ��	
��� �.�� �� �.
	
��� 3�

�4 ��	
�.N�"01 �. MMLA 5 (1962) 24–56

Roman Jakobson: Mufaxxama: The ‘Emphatic’ Phonemes in Arabic. In:

Studies presented to J. Whatmough (1957) 105–115

Otto Jastrow: Zur Entwicklung des Wortakzents im Arabischen. Forum

Phoneticum 47 (1991) 37–54

Georg Kampffmeyer: Untersuchungen über den Ton im Arabischen I. MSOS

11 (1908), 2. Abt., 1–59
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ten Arabic. Jazykovědný Časopis 15 (1964) 109–115

Wilhelm Eilers: Zur Funktion von Nominalformen: Ein Grenzgang zwischen

Morphologie und Semasiologie. Die Welt des Orients 3 (1964) 80–145

Abdelhamid Ibn El Farouk: La fiction du subjonctif en arabe littéral et
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Johann Fück: Tas.ġ̄ır al-ǧam↪. ZDMG 90 (1936) 626–636

Helmut Gätje: Strukturen der Genitivverbindungen: Untersuchungen am

arabischen Genetiv. Die Sprache 11 (1965) 61–73

—:Zur Syntax der Determinationsverhältnisse im Arabischen. Hamburg
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L. Matouš: Zum sog. inneren Plural im Arabischen. ArOr 24 (1956) 626–630



Bibliography 297
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Studien, Th. Nöldeke gewidmet, I (Gießen 1905) 249–254
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fa↪ala im Arabischen. Asien in Vergangenheit und Gegenwart. Beiträge
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—: Genèse et typologie des unités de la langue arabe. Linguistique et sémi-
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al.]. 4 vol. Cairo 1383/1963
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�;01 �� J�;01 �, ed. As-Saqqā H. . Nas.s.ār, A. Farrāj. Cairo 1958–

1960

al-Khal̄ıl ibn Ah.mad: ��	
��� �.�� �� �.
	
��� 3�

�4 :;� .< # 	�� �89�.�� �� ��
\, ed. A. Darw̄ısh.

Vol. I. Baghdad 1967

—: �c���� � 3�
�4 �% ��.
�N�� � 3�

-T �	�<�6�� JK�I���� � e 3���
�� �;01 � R� !G<

�̀
��"�Q
�> g �89�.�� �� ��
\.

Qum 1405 [1984 or 1985] 7 vol.

—: ��.
�N�� � 3�K��!
���� R� !
��� ���� �

	k�� !
�2 �8�� � �86�=>� �8�� � ! 	̂�� ���� 3�T� �
�89�.�� ��S�
���

%&&l e ����9��� �% 2 vol.
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Wajd̄ı Rizq Ghāl̄ı: ��E�����< ���<� �* ��	
� �4 �� �2�
��
��� � ��	
��� �.�� ���^;� .01 �. Cairo 1391/

1971

Wagdy Rizk Ghali: Arabic Dictionaries: An annotated comprehensive bib-

liography supplement. MIDEO 12 (1974) 243–287

A. Guillaume: Hebrew and Arabic Lexicography: A comparative study.

Abr-Nahrain 1 (1959/60) 3–35; 2 (1960/61) 5–35; 3 (1961/62) 1–10;

4 (1963/64) 1–18. Reprint: Leiden 1965

John A. Haywood: Arabic Lexicography: Its history, and its place in the

general history of lexicography. Leiden 1960. 21965

—: An Indian Contribution to the Study of Arabic Lexicography. The Bul-

gha of S. idd̄ıq H. asan Khān Bahādur (1832–1890). JRAS 1956 165–180
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tara b. Šaddad al-↪Abs̄ı. Arabica 11 (1964) 19–56
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Tamás Iványi: Lah.n and Luġa. The Arabist: Budapest Studies in Arabic 1

(1988) 67–86

Farid Jabre: Essai sur le lexique de Ghazali. Beirut 1970 (Publications de
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Immanuel Löw: Die Flora der Juden. 4 vol., Wien-Leipzig 1928

—: Semitische Färberpflanzen. ZS 1 (1922) 97–162
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Rudolf Dvořák: Über die Fremdwörter im Koran. Wien 1885

W. Eilers: Iranisches Lehngut im arabischen Lexikon: Über einige Berufs-
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Ǧawāl̄ık. ı̄’s al-Mu↪arrab: Nach der Leydener Handschrift mit Erläuterungen

hrsg. von Eduard Sachau. Leipzig 1867



316 Bibliography

Arthur Jeffery: The Foreign Vocabulary of the Qur↩an. Baroda 1938 (Gack-

wad’s Oriental Series; vol. 79)

Murad Kamil: Persian Words in Ancient Arabic. BFA 19 (1957) 55–67

S.alāh. ad-D̄ın al-Kawākib̄ı: �� �.
	
��� Y^��� ��

	
���� � ���
�$�� ��	
��� �.�� 3f2 ���
� �E

	!�� ���^�
��
�̀ �6<!�� ��	
��� �.�� 48 (1973) 519–550; 50 (1975) 484–493, 737-758; 51 (1976)

23–32

L. Kopf: The Treatment of Foreign Words in Mediæval Arabic Lexicology.

Scripta Hierosolymitana 9 (1961) 191–205

David Samuel Margoliouth: Some Additions to Professor Jeffery’s Foreign

Vocabulary of the Qu↩an. JRAS 1939 53–61

Armas Salonen: Alte Substrat- und Kulturwörter im Arabischen. Helsinki

1952 (Studia Orientalia 17:2)
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1975

Cahiers d’onomastique arabe. Responsable: Jacqueline Sublet. Éditions du
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vor- und frühislamischen Dichtung und zur historischen Topographie

Nordarabiens. Wiesbaden 1958

Manfred Ullmann Das arabische Nomen generis. Göttingen 1989. (Abhand-

lungen der Akademie der Wissenschaften in Göttingen. Philologisch-

Hist. Kl. 3. Folge; Nr. 176 )

A. J. Wensinck: Kunya. Encyclopædia of Islam2 vol. 5 395–396

Stefan Wild: Libanesische Ortsnamen. Typologie und Deutung. Beirut 1973

(Beiruter Texte und Studien; Bd. 9)


